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Ako uZ ndzov naznacuje, prekladana diplomova praca sa zameriava na
problematiku vytvarania medidlneho obrazu, ktoru Specifikuje pripadom
generdlneho sekretara OSN Kofiho Annana. V tvode k préci sa dozvedame, ze
d’al§im zGZenim tejto problematiky je ohrani¢enie pozornosti na tie podoby
medidlneho obrazu, aké sa vytvarali v ghanskych a ¢eskych médiéach, ktoré sa
diplomant rozhodol porovnavat’. Dozvedame sa tiez to, ze k skiimaniu svojho
predmetu chce diplomant pristupit’ na zdklade niektorych vyznamnych teérii médii.
V tejto suvislosti sa uvadza R. Barthes, M. Foucault, J. Baudrillard. Nazdavam sa, Ze
takyto pristup ku konkrétnym podobdm medidlneho obrazu mé svoje teoretické
opodstatnenie a zapada do projektu stadii medialnej kultury. NavysSe sa autor
rozhodol pri skimani svojho predmetu vyuZit’ aj poznatky sucasnych semiotickych
skiimani.

Pokial’ ide preskimanie vychodiskového materialu pre tato analyzu, mozno
vyslovit’ spokojnost’ s jeho rozsahom, utriedenim a porovnanim dvoch zakladnych
okruhov, ghanského a Ceského. Slabsie vysledky vSak priniesli pokusy aplikovat na
takto spracovany material tedrie médii. V prislusnych kapitolach sa autor spravidla
obmedzuje na vel'mi tézovité predstavenie tej-ktorej tedrie a pri tvahach o jej pouziti
na konkrétny pripad ostava v rovine ndznakov. Vyhrady sa daju vyslovit’ aj
k samému predstavovaniu tychto teorii, pretoZe je zrejmé, Ze autor sa pri iom
spolahol na sekundarnu literatiru, ktora ma navyse Casto charakter ivodov a

slovnikov. Povrchnost’ pristupu ilustruje skuto¢nost’, Ze v Casti 5.2 nadpisanej The



Frankfurt School sa predstavitelom tejto Skoly venuje iba jeden odsek a potom text
prechadza k Althusserovi a Gramscimu. Najvicsia vyhrada sa vSak tyka
nedostatocného vyuzitia tychto podnetov pre analyzy medidlneho obrazu Kofiho
Annana.

Celkova Struktura prace je vyhovujuca a zodpoveda sledovanému ciel'u.
Slovnik zdkladnych pojmov umiestneny na koniec patri ku kladom prace. So
spdsobom citovania mozno vyslovit’ iba ¢iastoni spokojnost’, autor sa odvolava na
internetové zdroje aj tam, kde by bolo vhodné¢ referovat’ na knizné (a vcelku
dostupné) knizné publikacie. Vel'mi €asto cituje z druhej ruky a odvolava sa na
publikécie popularizujiceho charakteru (kapitola Semiotics sa odvolava na
Semiotics for Beginners). Nevyhol sa ani niektorym jazykovym a Stylistickym
nedostatkom: zI¢€ pisanie mien ,,Bathes® namiesto ,,Barthes, s. 4; nejednotné pisanie
,Content Analysis“ i ,,Content analysis*, s. 33; truizmy ako ,,the media image of

Kofi Annan...was strongly influenced by the media®, s. 68).

Uvedené pripomienky nemaju charakter zdsadnych vyhrad. Pracu odporac¢am

prijat’ k obhajobe a navrhujem hodnotenie 16 bodov (dobre).
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